
5 操作步骤操作步驟製品の組み込み手順について

Installation Guide Installationsanleitung Guide d'Installation Guía
de instalación

    下壓鎖扣，把手彈出，將托盤拉出.

A. Press down the drive ejection button to release the tray lever and then use the lever 
    to extract the drive tray.
    Auswurftaste nach unten drücken um den Hebel ausklappen zu lassen. Den Hebel 
    nutzen um den HDD-Carrier zu entnehmen. 
    Enfoncer le bouton éjecte pour faire sortir le levier; s'en servir pour extraire le tiroir. 

    下压锁扣，把手弹出，将托盘拉出.

    Presione el botón de ejecución para liberar la palanca de la bandeja; utilice la palanca 
    para extraer la bandeja del disco duro. 
    トレイを取り出す時は、トレイについているエジェクトボタンを押してください. 

SLIDE

    選擇需安裝的2.5吋/3.5吋硬碟專用螺絲，對應螺絲孔固定硬碟後，再將托盤放回本體內.

    选择需安装的2.5寸/3.5寸硬盘专用螺丝，对应螺丝孔固定硬盘后，再将托盘放回本体内.

B. Select the appropriate screws to mount the 2.5" or 3.5" HDD to the corresponding 
     screw holes on the HDD tray. Insert the HDD tray into the device.
    Wählen Sie die passenden Schrauben, um die 2.5-Zoll- oder 3.5-Zoll-Festplatte in den 
     entsprechenden Schraubenlöchern im Festplattenträger zu befestigen. Schieben Sie 
     den Festplattenträger in das Gerät. 
    Choisissez les vis appropriées pour monter le HDD 2.5" ou 3.5" dans les trous de vis 
     correspondant du plateau HDD. Insérez le plateau HDD dans l'appareil. 

    HDDトレイにある対応するネジ穴に2.5インチまたは3.5インチHDDをマウントするための適当な
    ネジを選択します。デバイスにHDDトレイを挿入します。

    Seleccione los tornillos apropiados para instalar la unidad de disco duro de 2.5" o 3.5" 
     en los orificios de los tornillos correspondientes de la bandeja para unidades de disco 
     duro. Inserte la bandeja para unidades de disco duro en el dispositivo. 

Step 1
Step 2

#6-32 screw

3.5" HDD2.5" HDD/SSD

M3*4 screw

Copyright © ICY DOCK International. All Rights Reserved. 6501883 VER 4.0

FatCage 
5 in 3 Hot Swap 2.5" or 3.5" SAS / SATA HDD Cage

Scan the QR code for more product information

Cremax Europe GmbH

Weidenweg 21H

47059 Duisburg, Germany

Email: support@icydock.com

    将MB155SP-B安装到机壳中, 连接SATA端口到主机板上并同时连接3组电源供应器的
  SATA 15 Pin接头产品才可正常启动, 运作. 

    將MB155SP-B安裝到機殼中, 連接SATA端口到主機板上並同時連接3組電源供應器的
  SATA 15 Pin接頭產品才可正常啟動, 運作. 

C. Install the device onto the case. Connect the SATA ports to the motherboard and make 
    sure to connect three 15 Pin power ports from the power supply in order to obtain 
    enough power. 
    Installieren Sie die MB155SP-B Backplane in Ihrem PC-Gehäuse. Verbinden Sie die 
    SATA-Anschlüsse mit Ihrem Motherboard und stellen Sie sicher, dass alle drei 15 Pin 
    Stromanschlüsse angeschlossen werden um genügen Strom zu beziehen.   
    Intégrer l'appareil au boîtier d'ordinateur. Connecter les ports SATA avec ceux de la carte 
    mère ainsi que les 3 câble 15 pin d'alimentation. 
    Instale el dispositivo en la carcasa. Conecte los puertos SATA a la placa base y asegúrese 
     de conectar los tres puertos de alimentación de 15 pines de la fuente de alimentación para 
     obtener suficiente potencia.
    デバイスをケースに装着したら、マザーボードとSATAポートとを接続してください。その後、同時
    に15Pin電源ケーブルを接続してください。電源ケーブルは十分な電力が必要です. 

(選項) 風扇安裝示意圖. 風扇尺寸為92*92*25mm.

(Optional) Cooling fan replacement diagram. Fan dimension: 92*92*25mm.
(Optional) Lüfterinstallations-Diagramm. Lüfter-Maße 92*92*25mm.
(Facultatif) Installation du ventilateur. Dimensions : 92*92*25mm.

(选项) 风扇安装示意图. 风扇尺寸为92*92*25mm.

(Opcional) Diagrama de instalación del ventilador de refrigeración.
                 Dimensiones del ventilador: 92*92*25mm.
（オプション）冷却用のファンを利用する際は、92x92x25mmサイズを利用してください.
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ICY DOCK reserves the right to change product specifications, components, 
or accessories without prior notice. For the warranty information, please 
visit www.icydock.com/warrenty.php
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背板说明图示

背板說明圖示背面パネルについてInformación del panel trasero
Rear Panel Information Rückseite Description Façade Arrière
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面板灯号说明面板燈號說明前面パネルについて

Información
del panel frontal
Front Panel Information Frontseite Description Façade

15 Pin SATA Power Port 7 Pin SATA Port

HDD 1HDD 2HDD 3HDD 4

HDD 5

SATA Power Port 

92mm Cooling Fan 

2 Pin Fan Connector 

3 Pin Fan Connector 
Fan Speed Jumper

1 2 3 4 5 6

HDD 1
Power (Green) & Access (Amber) Indicator1

HDD 2
Power (Green) & Access (Amber) Indicator2

HDD 3
Power (Green) & Access (Amber) Indicator3

HDD 4
Power (Green) & Access (Amber) Indicator4

HDD 5
Power (Green) & Access (Amber) Indicator5

Drive Ejection Button6
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风扇调速Jumper操作步骤

風扇調速Jumper操作步驟ファン調整用ジャンパーの操作手順

La Configuration du Cavalier de VitesseLüftergeschwindigkeit
Fan Speed Jumper Settings Jumper-Einstellung für

Ventilateur Configuración del puente para la velocidad del ventilador

Jumper Setting Fan Speed

High 100% (Default)

Low 60%

Off Off

HIGH

LOW

OFF

Fan Speed Jumper

Step 1 Step 3 Step 4Step 2

风扇转速默认为High模式(100%全转速)，如果需要切换为其它转速模式，请将风扇调速
Jumper由原默认模式位置拔出，再将风扇调速Jumper对准欲选择的转速模式排针位置后
插入即可.

風扇轉速默認為High模式(100%全轉速)，如果需要切換為其他轉速模式，請將風扇調速
Jumper由原預設模式位置拔出，再將風扇調速Jumper對準欲選擇的轉速模式排針位置後
插入即可.

La Configuration par défaut est définie sur “Haut” (100% la vitesse du ventilateur). Si 
vous souhaitez modifier la vitesse du ventilateur, retirez le cavalier de la configuration 
initiale. Ensuite, branchez le cavalier sur le réglage de la vitesse du ventilateur désiré 
pour valider la modification.

De forma predeterminada, se establece en Alta (100% de la velocidad del ventilador). 
Si desea cambiar la velocidad del ventilador, quite el puente del bloque de contactos 
de configuración. A continuación, enchufe el puente en la configuración de velocidad 
del ventilador que desee para completar el cambio.

ファンの回転速度は「hihgﾊﾟﾀｰﾝ」と黙認する（100％全回転速度）。他の回転速度に切り替え
るときには、ファン調整ジャンパーを工場出荷時設定位置から取り出し、ジャンパーを速度回
転指針に合わせ、差し込みます.

Standardmäßig ist der Jumper auf High (100% Lüftergeschwindgkeit)  gesetzt. Wenn 
Sie die Lüftergeschwindigkeit ändern wollen, so ziehen Sie den Jumper ab und 
stecken ihn auf die Position der gewünschten Lüftergeschwindigkeit.

The default setting is set to High (100% fan speed). If you wish to change the fan 
speed,remove the jumper from the configuration header. Then plug the jumper into the 
desired 


